UREDNi OSVEDCENIi PRO VSTUP ZPRACOVANYCH MLZU DRUHU
ACANTHOCARDIA TUBERCULATUM URCENYCH K LIDSKE SPOTREBE DO UNIE (MOL-AT)
OFFICIAL CERTIFICATE FOR THE ENTRY INTO THE UNION OF PROCESSED BIVALVE MOLLUSCS INTENDED
FOR HUMAN CONSUMPTION BELONGING TO THE SPECIES ACANTHOCARDIA TUBERCULATUM (MOL-AT)

Osvédcujici ufednik potvrzuje, Ze zpracovani mizi druhu Acanthocardia tuberculatum osvédéeni v Ufednim osvédéeni ¢:
The certifying officer hereby certifies that the processed bivalve molluscs of the species Acanthocardia tuberculatum, certified in the
official certificate reference No:

1

2)

byli sebrani v produkénich oblastech jasné identifikovanych, klasifikovanych a monitorovanych pfisluSnymi organy v souladu s
¢lanky 52 a 59 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/627 ® a kde je mnozZstvi paralytického toxinu (PSP) niz&i nez 300 ug/ 100g;
were harvested in production areas clearly identified, classified and monitored by the competent authorities in accordance with
Articles 52 and 59 of Commission Implementing Regulation (EU) 2019/627® and where the paralytic shellfish poisoning (PSP) toxin
quantity is lower than 300 ug for 100g;

byli pfepraveni v kontejnerech nebo vozidlech, které byly zapec€etény pfislusnym organem, pfimo do zafizeni:

were transported in containers or vehicles sealed by the competent authority, directly to the establishment:

(nazev a Cislo ufedniho schvaleni zafizeni, které pfislusné organy zvlast povéfrily jejich zpracovanim);

(name and official approval number of the establishment, authorised specially by the competent authorities to carry out their treatment);

3)

4)

5

bé&hem prepravy do tohoto zafizeni k nim byl pfilozen doklad vydany pfisluSnymi organy, jez povolily pfepravu, potvrzujici povahu a
mnozstvi produktu, produkéni oblast plvodu a zafizeni uréeni;

were accompanied while being transported to this establishment by a document issued by the competent authorities which
authorise the transport, attesting to the nature and quantity of the product, production area of origin and establishment of
destination;

byli podrobeni tepelnému o3etieni podle pfilohy rozhodnuti Komise 96/77/ES®; a

were subjected to the heat treatment outlined in the Annex to Commission Decision 96/77/EC®; and

po tepelném oSetfeni neobsahuji toxiny PSP v mnozstvi pfesahujicim 80 ug / 100 g zjisténém s pouzitim oficialni metody Unie, jak
ukazuje pfipojena analyticka zprava (ukazuji pfipojené analytické zpravy) o testu, jenz byl proveden u kazdé Sarze obsazené v
zasilce, na niz se vztahuje toto osvédceni.

after heat treatment they do not contain PSP toxins quantity that exceeds 80 ug for 100g using an Union official method, as
demonstrated by the attached analytical report(s) of the test carried out on each lot included in the consignment covered by this
certificate.

Osvéd¢ujici ufednik potvrzuje, Ze pfislusné organy ovéfily, ze ,vlastni“ kontroly provedené v zafizeni uvedeném v bodé 2 se
vztahuji konkrétné na tepelné oSetfeni uvedené v bodé 4.

The certifying officer hereby certifies that the competent authorities have verified that the ‘own’ checks carried out in the
establishment referred to in point (2) are specifically applied to the heat treatment referred to in point 4.

NiZze podepsany osvédéujici Ufednik prohlasuje, Ze je seznamen s pozadavky rozhodnuti 96/77/ES a Ze pfipojena analyticka
zprava (pfipojené analytické zpravy) odpovida (odpovidaji) testu provedenému u produktt po zpracovani.

The undersigned certifying officer hereby declares that he/she is aware of the requirements of Decision 96/77/EC and that the
attached analytical report(s) correspond(s) to the test carried out on the products after processing.

Osvédcujici urednik
Certifying officer

Jméno (htlkovym pismem) Kvalifikace a titul
Name (in capital letters) Quialification and title
Datum Podpis

Date Signature

Razitko

Stamp

(A)

(8)

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. bfezna 2019, kterym se stanovi jednotna prakticka opatfeni pro provadéni
urednich kontrol produktt Zivocgisného plvodu uréenych k lidské spotfebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) &. 2074/2005, pokud jde o ufedni kontroly (UF. vést. L 131, 17.5.2019, s.
51).

Commission Implementing Regulation (EU) 2019/627 of 15 March 2019 laying down uniform practical arrangements for the
performance of official controls on products of animal origin intended for human consumption in accordance with Regulation (EU)
2017/625 of the European Parliament and of the Council and amending Commission Regulation (EC) No 2074/2005 as regards
official controls (OJ L 131, 17.5.2019, p. 51).

Rozhodnuti Komise 96/77/ES ze dne 18. ledna 1996 o podminkach sbéru a zpracovani ur€itych mlzd pochazejicich z oblasti, kde
hladina paralytického toxinu prevySuje mez stanovenou smérnici Rady 91/492/EHS (UF. vést. L 15, 20.1.1996, s. 46).

Commission Decision 96/77/EC of 18 January 1996 establishing the conditions for the harvesting and processing of certain bivalve
molluscs coming from areas where the paralytic shellfish poison level exceeds the limit laid down by Council Directive 91/492/EEC
(OJ L 15, 20.1.1996, p. 46).
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